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20. 4. 96 De Europziske Fallesskabers Tidende Nr. C 116/1
I
(Meddelelser)
ECU ()

19. april 1996

(96/C 116/01)
Modverdien i national valuta:
Belgiske og Finske mark 5,99038
luxembourgske francs 39,0852 Svenske kroner 8.47961
Danske kroner 7,33898 Pund sterling 0,833985
Tyske mark 1,90249 US-dollars 1,26807
Graske drakmer 305,023 Canadiske dollars 1,72864
Spanske pesetas 158,636 Yen 135,405
Franske francs 6,45894 Schweizerfrancs 1,54198
Irske pund 0,806817 Norske kroner 8,20571
Italienske lire 1984,57 . Islandske kroner 84,5425
Nederlandske gylden 2,12770 Australske dollars 1,62116
Ostrigske schilling 13,3807 Newzealandske dollars 1,85256
Portugisiske escudos 195,385 Sydafrikanske rand 5,40517

Kommissionen har oprettet en fjernskriver med automatisk svar, som pa ethvert fjernskriveropkald videre-

giver omregningskursen i de vigtigste valutaer. Denne fjernskriver er i funktion dagligt fra kl. 15.30 ul

kl. 13.00 den folgende dag.

Brugeren ber anvende folgende fremgangsmade:

— kald fjernskriver nr. 23789 i Bruxelles

— angiv eget kendeord

— skriv koden »ccece, som udleser det automatiske svar og medferer en udskrift af omregningskurserne
for ecu over fjernskriveren

— afbryd ikke forbindelsen, inden meddelelsen er afsluttet, angivet ved tegnene »ffff«.

Note: Kommissionen har desuden en telex (kaldenr. 21791) og en telefax (kaldenr. 296 10 97) med auto-
matisk svarfunktion, der giver dagsaktuelle oplysninger om de gzldende omregningskurser inden for
den falles landbrugspolitik.

(*) Ridets forordning (EQF) nr. 3180/78 af 18. december 1978 (EFT nr. L 379 af 30. 12. 1978, s. 1),
senest endret ved forordning (EQF) nr. 1971/89 (EFT nr. L 189 af 4. 7. 1989, 5. 1).

Réidets afgorelse 80/1184/EQF af 18. december 1980 (Lomé-konventionen) (EFT nr. L 349 af
23. 12. 1980, s. 34).

Kommissionens beslutning nr. 3334/80/EKSF af 19. december 1980 (EFT nr. L 349 af 23.12. 1980,
5. 27).

Finansforordningen af 16. december 1980 vedrerende De Europziske Fzllesskabers almindelige budget
(EFT nr. L 345 af 20. 12. 1980, s. 23).

Radets forordning (EJF) nr. 3308/80 af 16. december 1980 (EFT nr. L 345 af 20. 12. 1980, s. 1).

Beslutning truffet af Den Europziske Investeringsbanks Styrelsesrdd den 13. maj 1981 (EFT nr. L 311
af 30. 10. 1981, s. 1).
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Meddelelse om beslutningerne om de forskellige licitationer inden for landbrugssektoren (korn)

(96/C 116/02)

(Se meddelelse i De Europeiske Fellesskabers Tidende nr. L 360 af 21. december 1982, side 43)

Ugentlig licitation

Lobende licitation Dato for
Kommissionens Maksimal restitution
beslutning
Kommissionens forordning (EF) nr. 1089/95 af 15. maj 1995 om &bning af en
licitation over restitutionen eller afgiften ved udfersel af byg til alle tredjelande 18. 4. 1996 7,37 ECU/ton (*¥)
(EFT nr. L 109 af 16. 5. 1995, s. 16)
Kommissionens forordning (EF) nr. 1090/95 af 15. maj 1995 om abning af en
licitation over eksportrestitutionen for havre, der er produceret i Finland og Sverige
til eksport fra Finland og Sverige til alle tredjelande — Ingen bud
(EFT nr. L 109 af 16. 5. 1995, s. 19)
Kommissionens forordning (EF) nr. 1091/95 af 15. maj 1995 om Aabning af en
licitation over restitutionen ved udfersel af rug til alle tredjelande 18. 4. 1996 36,50 ECU/ton
(EFT nr. L 109 af 16. 5. 1995, 5. 22)
Kommissionens forordning (EF) nr. 430/96 af 8. marts 1996 om &bning af en lici-
tation over restitutionen eller afgiften ved udfersel af bled hvede til alle tredjelande
undtagen Algeriet, Marokko og Tunesien 18. 4. 1996 Bud forkastet
(EFT nr. L 60 af 9. 3. 1996, s. 10)
Kommissionens forordning (EF) nr. 591/96 af 2. april 1996 om 3bning af en licita-
tion over restitutionen eller afgiften ved udfersel af hird hvede til alle tredjelande 18. 4. 1996 Bud forkastet
(EFT nr. L 84 af 3. 4. 1996, s. 28)
Kommissionens forordning (EF) nr. 604/96 af 3. april 1996 om &bning af en licita-
tion over restitutionen eller afgiften ved udfersel af bled hvede tul Algeriet,
Marokko og Tunesien — Ingen bud
(EFT nr. L 86 af 4. 4. 1996, s. 20)
Kommissionens forordning (EF) nr. 2428/95 af 16. oktober 1995 om licitation med
henblik pa fastsettelse af eksportrestitutionen for sleben middelkornet ris og sleben
langkornet ris A, der udferes til visse tredjelande — Ingen bud
(EFT nr. L 249 af 17. 10. 1995, 5. 19)
Kommissionens forordning (EF) nr. 2429/95 af 16. oktober 1995 om licitation med
henblik pa fastsettelse af eksportrestitutionen for sleben rundkornet ris, der
udfares til visse tredjelande 18. 4. 1996 315,00 ECU/ton
(EFT nr. L 249 af 17. 10. 1995, s. 22)
Kommissionens forordning (EF) nr. 2430/95 af 16. oktober 1995 om licitation med
henblik pa fastsettelse af eksportrestitutionen for sleben middelkornet ris og sleben
langkornet ris A, der udferes ul visse tredjelande 18. 4. 1996 354,00 ECU/ton

(EFT nr. L 249 af 17. 10. 1995, s. 25)

(*) Minimumseksportafgift
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Godkendt statsstotte inden for rammerne af bestemmelserne i artikel 92 og 93 i EF-traktaten

Tilfxlde mod hvilke Kommissionen ikke ger indsigelse

(96/C 116/03)

Vedtagelsesdato: 17. 3. 1995

Medlemsstat: Italien (Sardinien)

Sag nr.: N 169/94

Titel: Stotte til dyrkning af korkeg

Formil: Fremme bevarelsen og dyrkningen af korkeg
Retsgrundlag: Legge regionale del 19 gennaio 1994 rigu-
ardante: Disciplina e provvidenze a favore della sugheri-
coltura

Rammebeleb: 1 mia. lire (ca. 500 000 ECU) om 4iret
Stetteintensitet: Mindre end 100 %

Varighed: Ubestemt

Betingelser: Bestemmelserne i artikel 4, stk. 1, i regional
lov af 19. januar 1994 henherer under forordning (EQF)
nr. 2080/92, og Kommissionen har for deres vedkom-

mende truffet en positiv beslutning i henhold til nevnte
forordning

Vedtagelsesdato: 17. 3. 1995

Medlemsstat: Danmark

Sag nr.: N 54/95

Titel: Andring af en kulanceordning for kartoffelavlere
Formal: Stotten til kartoffelavlere, der ikke har kunnet
benytte deres leggekartofler pd grund af fytosanitere
foranstaltninger, som er vedtaget af de danske myndig-
heder, er blevet forhgjet fra 50 til 60 %

Retsgrundlag: Kulanceordning for kartoffelavlere
Rammebelgb: 3 mio. dkr. (ca. 400 000 ECU) i 1995

Stetteintensitet: 60 %

Varighed: Ubestemt

Vedtagelsesdato: 17. 3. 1995
Medlemsstat: Tyskland (Thiiringen)
Sag nr.: N 59/95

Titel: Stette til opferelse og modernisering af landbo-
markeder

Formil: Opforelse eller modernisering af landbomar-

keder

Retsgrundlag: Verwaltungsvorschrift »Investive Forde-
rung  Neubau/Modernisierung  von  Bauernmirkten«
(Entwurf)

Rammebelob: 500 000 ECU

Stoetteintensitet: 75% af stotteberettigede  udgifter
(omrade under mal 1)

Varighed: Ubegrznset

Vedtagelsesdato: 20. 3. 1995
Medlemsstat: Grzkenland
Sag nr.: N 38/A/95

Titel: Stotte til anvendelse af alternative metoder til
bekaempelse af skadegerere og sygdomme

Formal: Forskning og uddannelse af landbrugsprodu-
center i anvendelse af alternative metoder til integreret
bekampelse, der skal beskytte miljget og folkesundheden
mod virkningerne af fytofarmaceutiske produkter

Retsgrundlag: Fzlles ministeriel bekendtgorelse fra
finansministeriet og landbrugsministeriet

Rammebeleb: 1773 000 ECU over seks ar (1994-1999)
Stetteintensitet: 100 %

Varighed: 1994-1999

Vedtagelsesdato: 23. 3. 1995
Medlemsstat: Spanien (La Rioja)
Sag nr.: N 316/94

Titel: Stoue til kvegbruget

Formal: Fzxlles programmer, der gennemferes af kvaeg-
producenter for at beskytte kvaegets sundhed

Retsgrundlag: Proyecto de orden por la que se regulan
las agrupaciones de defensa sanitaria en el sector de la
ganaderia

Rammebelob:

— 1994: 5 mio. pta. (ca. 31 700 ECU)

— 1995: 6 mio. pta. (ca. 38 000 ECU)
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— 1996: 7 mio. pta. (ca. 44 400 ECU)

Stetteintensitet: 40 %

Vedtagelsesdato: 28. 3. 1995

Medlemsstat: Tyskland (Baden-Wiirttemberg)
Sag nr.: N 98/95

Titel: Bekempelse af drueviklere

Formal: Skadegorere skal bekzmpes med biologiske
metoder i stedet for med kemiske midler

Retsgrundlag: Richtlinie zur Férderung der biotech-
nischen Bekidmpfung des Traubenwicklers unter Verwen-
dung von Pheromonen

Rammebelob: 450 000 ECU om 4aret
Stotteintensitet: Hektarpremie pi ca. 40 eller 75 ECU
Varighed: Ubegranset

Vedtagelsesdato: 4. 4. 1995
Medlemsstat: Spanien (Galicia)

Sag nr.: NN 49/95

Titel: Stotte til skovbrugsvirksomheder

Formal: Fremme skovbrugsproduktionen og bevare
skove af lokale trzarter

Retsgrundlag: Orden de 16 de febrero de 1993 por la
que se establecen ayudas para el fomento de la produc-
cion forestal y de la conservacion de los bosques autéc-
tonos

Stetteintensitet: Indtil 100 % af udgifterne

Varighed: Ubestemt

Vedtagelsesdato: 4. 4. 1995
Medlemsstat: Danmark
Sag nr.: N 101/95

Titel: Andring af stetten til produktudvikling af jord-
brugs-, skovbrugs- og fiskeriprodukter

Formil: Andringen af stotten indebarer, at der tages
hensyn til udgifter til lonninger il det personlige arbejde,
som gennemfores af ansegeren, hvorved han har kunnet
tilegne sig en serlig viden om det stottede forskningspro-
jekt

Retsgrundlag: Forslag dl lov om andring af lov om
tilskud til produktudvikling af jordbrugs-, skovbrugs- og
fiskeriprodukter

Rammebelob: 1995: 185,8 mio. dkr. (ca. 25 mio. ECU)
for alle foranstaltninger i henhold til lov af 14. maj 1992

Stetteintensitet: Hojst 40 %, der skal refunderes, hvis
projektet senere kan udnyttes kommercielt

Varighed: Ubestemt

Vedtagelsesdato: 5. 4. 1995
Medlemsstat: Tyskland (Brandenburg)
Sag nr.: N 379/94

Titel: Stotte til afsetning af landbrugsprodukter og
levnedsmidler

Formil: Stotte til investeringer i detailhandelen i et
omride under mal 1 (forordning (EQF) nr. 2081/93 —
EFT nr. L 193 af 31. 7. 1993, 5. 5) ‘

Retsgrundlag: Beslutning om ydelse af stotte til »Bran-
denburg Markt GmbH«

Rammebelob: Ca. 3 mio. ECU for 1994
Stetteintensitet: 50 % af stetteberettigede udgifter

Varighed: Engangsstotte

Vedtagelsesdato: 29. 6. 1995

Medlemsstat: Spanien (Extremadura)

Sag nr.: N 395/95

Titel: Stotte til opferelse af kvagcentre

Formal: Forbedring af dyresundheden

Retsgrundlag: Proyecto de Orden por la que se esta-
blecen ayudas para la construccién de centros rurales de

manejo y/o sanidad ganadera

Rammebelob:

— 1995: 17 mio. pta. (ca. 100 000 ECU)
— 1996: 20 mio. pta. (ca. 120 000 ECU)
— 1997: 20 mio. pta. (ca. 120 000 ECU)

Stotteintensitet: Indtil 50 % af investeringsbelabet

Varighed: 5 ar

Vedtagelsesdato: 5. 7. 1995
Medlemsstat: Grzkenland

Sag nr.: N 615/94
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Titel: Stotte til flytning af landbrugsbedrifter med hus-
dyravl og opferelse af gylleanlzg

Formal: At beskytte miljoet ved at flytte landbrugsbe-
drifter med husdyravl fra beboede og beferdede omrider
og ved at opfere gylleanlag

Retsgrundlag: Ministerielle bekendigerelser
Rammebelab: 10 344 800 000 dr. (ca. 34 mio. ECU)
Stetteintensitet: 60 %

Varighed: 6 ar

Betingelser: Kommissionen har noteret sig de graske
myndigheders oplysninger om, at der ikke vil blive ydet
stotte til flytning af rugekasser.

Den forbeholder sig ret til pid et senere tidspunkt at
undersege stotten til gylleanleg, hvis det viser sig, at
referencerentesatsen i Grzkenland falder betydeligt.

Vedtagelsesdato: 26. 7. 1995
Medlemsstat: Grzkenland

Sag nr.: N 719/94

Titel: Stotte til forbedring af vinarealer

Formal: Stotte til bekempelse af Phylloxera i vinarealer
pa Kreta

Retsgrundlag: Ministeriel bekendigerelse

Rammebeleb: 4 049 mio. dr. (ca. 13,4 mio. ECU) for
1994-2000

Stetteintensitet: Forskellige
Varighed: 7 ar

Betingelser: Kommissionen har taget folgende til efter-
retning:

i) — hvis de faktiske omstruktureringsudgifter er pa
under 150000 dr./str, udger stetten 65 % af de
faktiske omkostninger

— oplysningerne i ansegningsskemaerne og oplys-
ningerne i vinavlernes produktionserkleringer vil
blive sammenlignet, og samtlige vinarealer vil
senere blive kontrolleret pa stedet for at fastsla
den faktiske situation

ii) omstruktureringsstotten til bekaempelse af Phylloxera
kan ikke ydes sammen med anden omstrukturerings-
statte

iii) den supplerende omstruktureringsstotte kan under
ingen omstendigheder overstige det faktiske
indkomsttab for modtageren mellem rydningstids-
punktet og den forste hest

iv) sunde vinstiklinger vil blive solgt tl normale
markedspriser til de vinavlere, der er omfattet af
denne foranstaltning.

Vedtagelsesdato: 21. 8. 1995

Medlemsstat: Dstrig
Sag nr.: N 593/95
Titel: ERP-program for skovforvaltning

Formil: Genplantning af skovtrzer, anleggelse af skov-
veje og anskaffelse af skovbrugsmaskiner

Retsgrundlag: Richtlinie fiir das ERP-Forstwirtschafts-
programm

Rammebeleb:

— 1995/96: 30 mio. &sch (ca. 2,3 mio. ECU)
— 1996/97: 32 mio. 6sch (ca. 2,4 mio. ECU)
— 1997/98: 33 mio. 6sch (ca. 2,5 mio. ECU)
— 1998/99: 35 mio. &sch (ca. 2,6 mio. ECU)
— 1999/2000: 36 mio. 8sch (ca. 2,7 mio. ECU)

Stetteintensitet: Lin med nedsat rentesats, svarende til et
tilskud p& mellem 7,2 og 31,4 % afhengigt af type stotte

Varighed: 1995-2000

Vedtagelsesdato: 23. 8. 1995

Medlemsstat: Grzkenland (Midtmakedonien, fastlandet,
Sterea, Auika, Peloponnisos og Kreta)

Sag nr.: N 38/C/95

Titel: Stotte ul biologisk bekempelse af sygdomme i
fyrreskove, regionalt program for mal 1 omrader

Formil: At bekempe sygdomme i fyrreskove og udvikle
biavlen

Retsgrundlag: Ministerie! bekendtgorelse

Rammebelob: 440 800 000 dr. (ca. 1,5 mio. ECU) for
fire 4r 1 perioden 1994-1999

Stetteintensitet: 100 %

Varighed: 4 ir

Vedtagelsesdato: 28. 8. 1995
Medlemsstat: Graxkenland

Sag nr.: N 469/95
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Titel: Forslag om stette til landbrugsbedrifter, der
rammes af brande (program for mal 1 omrider)

Formal: At hjzlpe de landbrugsbedrifter, der har lidt stor
skade som folge af naturbegivenheder (brande i 1994
som felge af terken)

Retsgrundlag: Forslag til ministeriel bekendtgorelse
Rammebeleb: 6 mia. dr. (ca. 16 mio. ECU) i 1995-1997
Stotteintensitet: Hojst 100 %

Varighed: 3 ir

Betingelser: Kommissionen har noteret sig de graske
myndigheders tilsagn om, at stetten vil blive ydet i over-
ensstemmelse med Kommissionens kriterier for stats-

stotte i forbindelse med naturbegivenheder, og at stetten
ikke vil overstige den skade, modtagerne har lidt.

Vedtagelsesdato: 29. 8. 1995

Medlemsstat: Det Forenede Kongerige (Skotland)

Sag nr.: N 632/95

Titel: »Lochaber and the Argyll Croft Entrants Scheme«

Formal: At stimulere, stabilisere og forbedre det sociale
og ekonomiske velferd i samfund af mindre landbrugs-

bedrifter

Retsgrundlag: Enterprise and New Towns (Scotland) Act
1990

Rammebeleb: 60 000 £, hgjst 12 modtagere

Stetteintensitet: Forskellige, afhznger af det enkelte
dossier, dog hejst 35% af nettoudgifterne tl en
godkendt driftsforvaltningsplan

Varighed: Ubegranset

Betingelser: De britiske myndigheder har givet tilsagn
om, at de foreslaede foranstaltninger vil overholde
retningslinjerne for statsstotte til husdyravl (brev nr.
S$/75/294/6 af 19. 9. 1975 til medlemsstaterne)

Vedtagelsesdato: 8. 1. 1996
Medlemsstat: Tyskland (Niedersachsen)
Sag nr.: N 736/95

Titel: Erhvervsuddannelse inden for landbrugs- og skov-
brugssektoren

Formal: At fremme erhvervsuddannelse

Retsgrundlag: Musterbescheid zur  berufsbezogenen
Weiterbildung in der Land- und Forstwirtschaft

Rammebeleb: 0,55 mio. DM (ca. 0,3 mio. ECU) om 4&ret
Stotteintensitet: Varierende

Varighed: Tidsubegraenset
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Meddelelse om det forestiende udleb af visse udligningsforanstaltninger

(96/C 116/04)

1. Kommissionen skal meddele, at medmindre der indledes en fornyet undersegelse efter
folgende procedure, udleber gyldigheden af nedenfor anferte udligningsforanstaltninger pa det
i tabellen angivne tidspunkt, som omhandlet i artikel 13, stk. 2, i Radets forordning (EF) nr.
3284/94 (*) om besKyttelse mod subsidieret import fra lande, der ikke er medlemmer af Det
Europziske Fellesskab.

2. Procedure

Producenter i Fellesskabet kan indgive en skriftlig anmodning om en fornyet undersegelse.

Anmodningen skal indeholde tilstrekkelige beviser for, at foranstaltningernes bortfald sandsyn-

ligvis vil medfere, at der fortsat eller igen vil blive anvendt subsidier med deraf falgende skade.

Skulle Kommissionen beslutte at foretage en fornyet undersegelse af de pagzldende foranstalt-
ninger, vil importererne, eksportererne, regeringen i oprindelseslandet og/eller eksportlandet
og klageren f3 lejlighed il at uddybe, afvise eller fremsztie bemarkninger til de spergsmal, der
er indeholdt i anmodningen om fornyet undersegelse.

3. Tidsfrist

Producenterne i Fellesskabet kan indgive en skriftlig anmodning om en fornyet undersagelse
pi ovennzvnte grundlag, siledes at den er Europa-Kommissionen, Generaldirektorat I —
Forbindelser med tredjelande: Handelspolitik og forbindelser med Nordamerika, Det Fjerne
Osten, Australien og New Zealand (kontor I-C-2), Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049
Bruxelles/Brussel (*) i hende pa et hvilket som helst tidspunkt efter denne meddelelses offent-
liggerelse, men senest tre mineder inden den i tabellen angivne dato.

Modtages anmodningen om en fornyet undersegelse ikke i den rette form inden for oven-
nevnte frist, vil de pigeldende foranstaltningers gyldighed udlebe i overensstemmelse med
artikel 13, stk. 2, i ovennavnte forordning.

4. Denne meddelelse offentliggares 1 overensstemmelse med artikel 13, stk. 5, i forordning
(EF) nr. 3284/94.

5. Denne meddelelse erstatter meddelelse om forestdende udleb (96/C/86/06), der er
offentliggjort i De Europmiske Fellesskabers Tidende nr. C 86 af 23. marts 1996.

Vare Op;i}:lscil)ﬂsrils;ng}ler Foranstaltning Reference Udlgbsdato
Fibre og garn af | Tyrkiet Tilsagn - Afgarelse 91/511/EQF 24. 9. 1996
polyester (EFT nr. L 272 af 28. 9. 1991)

(*) EFT nr. L 349 af 31. 12. 1994, s. 22.
(*) Telex B 21877 COMEU B; fax (32-2) 295 65 05.



Nr. C 116/8 De Europaiske Fellesskabers Tidende 20. 4. 96

Labende licitation i henhold til Kommissionens forordning (EQF) nr. 570/88 af 16. februar
1988 om salg af smer til nedsat pris og ydelse af stotte for smer og koncentreret smer til
fremstilling af konditorvarer, konsumis og andre levnedsmidler

(96/C 116/05)
(De Europeiske Fellesskabers Tidende nr. L 55 af 1. marts 1988, side 31)
Licitationsnr.: 181

Dato for Kommissionens beslutning: 12. april 1996
(ECU/100 kg)

Formel A/C—D B
lot f angsmade med uden med uden
valgt fremgangsm rebestoffer rebestoffer rebestoffer rebestoffer
til det
smor ubehandlede — — —_ —
Mindstepris > 82 % smer
koncentreret — — — —
tl det
ubehandlede —_ —
Forarbejdningssikkerhed smear
koncentreret — —
smor = 82 % 125 121 125 121
Maksimums- | ™" < 82% 120 116 — —
sottebelob [ entreret smor 154 150 154 150
flade — —_ 54 —
sm@ar 145 — 145 —
Forarbejd-
ningssik- | koncentreret smeor 180 — 180 —
kerhed
flode —_ — 61 —

Meddelelse om beslutningerne om de forskellige licitationer inden for landbrugssektoren (malk
og malkeprodukter)

(96/C 116/06)
(Se meddelelse i De Europeiske Fellesskabers Tidende nr. L 360 af 21. december 1982, side 43)

(ECUI100 kg)

L Dato for . inations
Labende licitation Licitations- Kommissionens Maksimums- De}tlnatlonsf
or. . stotte sikkerhed
beslutning
Kommissionens  forordning (EQF) nr. 141 12. 4. 1996 179 203

429/90 af 20. februar 1990 om statte ved
licitation til koncentreret smer bestemt til
direkte forbrug i Fellesskabet

(EFT nr. L 45 af 21. 2. 1990, s. 8)
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Meddelelse om beslutningerne om de forskellige licitationer inden for landbrugssektoren (mealk
og mzlkeprodukter)

(96/C 116/07)

(Se meddelelse i De Europeiske Frllesskabers Tidende nr. L 360 af 21. december 1982, side 43)

(ECUI00 kg)

- Dato for .
Lebende licitation Licitations- Kommissionens Maksimums-
nr. beslutni opkebspris
eslutning
Kommissionens forordning (EQJF) nr. 1589/87 af 194 16. 4. 1996 295,38

5. juni 1987 om interventionsorganernes opkob af
smor ved licitation

(EFT nr. L 146 af 6. 6. 1987, 5. 27)

Forudgiende anmeldelse af en fusion

(Sag IV/M.748 — CGEA/NSC)
(96/C 116/08)

(Tekst af betydning for EQS)

1. Den 12. april 1996 modtog Kommissionen i henhold til artikel 4 i Ridets forordning
(EQDF) nr. 4064/89 (*) en anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved virksomheden Compagnie
Générale d’Entreprises Automobiles (CGEA), som er kontrolleret af Compagnie Générale des
Eaux (CGE), erhverver kontrollen, jf. artikel 3, stk. 1, litra b), i nevnte forordning, med hele
Network SouthCentral Limited (NSC).

2. De pageldende virksomheder udever felgende erhvervsaktiviteter:

— CGEA: service inden for vej- og jernbanetransport, leasing af lastbiler, vedligeholdelse og
rengering

— NSC: service inden for passagertogs-transport i Det Forenede Kongerige.

3. P& grundlag af en forelobig undersogelse finder Kommissionen, at den anmeldte fusion
kan falde ind under forordning (EQJF) nr. 4064/89. Den forbeholder sig dog sin endelige stil-
ling tl dette punkt.

4, Kommissionen opfordrer andre interesserede parter til at fremsztte deres eventuelle
bemarkninger til den planlagte fusion.

Bemarkningerne skal vere Kommissionen i haznde senest ti dage efter offentliggerelsen af
denne meddelelse. Bemzrkningerne med angivelse af sag IV/M.748 — CGEA/NSC kan
sendes til Kommissionen med telefax ((32-2) 296 43 01/296 72 44) eller med posten til falgende
adresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Konkurrence (GD IV)
Direktorat B — Merger Task Force

Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150
B-1040 Bruxelles/Brussel.

(*) EFT nr. L 395 af 30. 12. 1989; revideret udgave: EFT nr. L 257 af 21. 9. 1990, s. 13.
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(Oplysninger)

KOMMISSIONEN

Forundersogelse til evaluering af en hovedundersogelse af den effektive gennemforelse af Flles-
skabsprincippet om fri bevaegelighed for varer og gensidig anerkendelse af ikke-harmoniserede
nationale forskrifter

Referencenummer: XV/96/16/B
Offentligt udbud
(96/C 116/09)

1. Ordregivende myndighed: Europa-Kommissionen, — fastsld andre sektorer ud over levnedsmidler,

Generaldirektorat XV, det indre marked og finan-
sielle tjenesteydelser, enhed B/2, fri bevaegelighed
for varer: Anvendelse af EQF-traktatens artikel 30 til
36 samt fjernelse af handelshindringer, rue de la
Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel.

TIf. (2)2955093. Telefax (2)29547 80. Telex
COMEU B21877. Telegramadresse: COMEUR
Bruxelles.

. Servicekategori og -beskrivelse: Serviceydelser, der
krever kompetencer pad omridet for juridisk radgiv-
ning.

CPC-referencenummer: 861 - kategori 21

Forundersegelsen har til formal dels at udarbejde en
komplet opstilling og en typologi for forskrifter til
gensidig anerkendelse, der indgir i de nationale
forskrifter i Den Europziske Unions medlemsstater
inden for rammerne af procedurerne i Ridets
direktiv 83/189/EQF af 28.3. 1983, vedrorende en
informationsprocedure pid omridet tekniske stan-
darder og forskrifter (EFT, L 109 af 26.4.1983
endret ved dir. 88/182/EQF, EFT L81 af
26.3.1988 og dir. 94/10/EQF, EFT L 100 af
19.4.1994) og tl dels ved gennemferelse af en
kritisk analyse.

Eftersom forundersogelsen som mal har forberedelse
af en hovedundersegelse, er det nedvendigt at kende
formalene med denne hovedundersegelse:

— Gennemforelse af en undersegelse af forskrifter
for gensidig anerkendelse hos de nationale
myndigheder beskftiget med anvendelse af disse
og hos de gkonomiske beslutningstagere,

— bestemmelse af ikke-harmoniserede nationale
forskrifter, hvor det er nedvendigt at integrere
princippet om gensidig anerkendelse,

farmaceutiske specialiteter og motorkeretgjer,
for hvilke der, pd grund af deres specificitet,
eksisterer specielle godkendelsesprocedurer forud
for markedsfering.

Valg af kontrahent til hovedundersagelsen sker
under ngje hensyntagen til lighedsprincippet for
tilbudsgivere, sifremt kontrahenten for forunderse-
gelsen ligeledes fremlegger et bud for hovedunder-
sogelsen.

Mere detaljerede forklaringer for undersogelses-
emnet og opgavebeskrivelsen meddeles i udbuds-
materialet.

. Leveringssted: Den  ordregivende  myndigheds

adresse (se punkt 1).

. a) Finder ikke anvendelse.

b) Finder ikke anvendelse.

¢) Tilbudsgivende juridiske personer skal angive
navne og faglige kvalifikationer for det personale,
der besk=ftiges med undersogelsens udferelse.

. Leveranderer skal afgive samlet bud.
. Alternative bud: Finder ikke anvendelse.

. Kontraktvarighed: 'Ti maneder fra datoen for

kontraktunderskrivelse.

. Udbudsmaterialet:

a) Udbudsmaterialet til undersogelsen fis gratis ved
skriftlig  henvendelse til den ordregivende
myndighed (se punkt 1).
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9.

10.

12.

13.

14.

b) Sidste frist for fremlzeggelse af bud: 25. 5. 1996.
a) Sidste frist for modtagelse af bud: 10. 6. 1996.

b) Fremsendelse af bud sker efter tilbudsgivernes
valg, dette vere med anbefalet post senest pa
sidstedagen for fristen meddelt i punkt 9.a)
ovenfor, 1 sekretariatet 1 enhed XV.01
(Ressourcer-budget), C 107, 6/39, rue de la
Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel,
eller ved aflevering i sekretariatet i enheden
XV.01 (Ressourcer-budget), avenue de Corten-
bergh 107, 6/39 (udelukkende pa arbejdsdage
mellem 10.00 og 12.00, eller mellem 14.30 og
17.00). Bud afsendes i to forseglede konvolutter
og skal ud over den ovennzvnte adresse forsynes
med folgende paskrift: »Appel d’offres ouvert n°
XV/96/16/B, offre de la société« ... et »Ne doit
pas étre ouvert par le service du courrier de la
Commission«. Selvklxzbende konvolutter, der kan
ibnes og lukkes, uden at dette kan ses, er ikke
tilladte.

¢) Bud udferdiges pa et af Den Europaiske Unions
officielle sprog.

a) Abning af bud kan overvares af en reprasentant
pr. tilbudsgiver.

b) Abning af bud sker ved offentligt mede den
tiende arbejdsdag efter datoen for lukning af
udbuddet, klokken 10.30, pa folgende adresse:

Europa-Kommissionen, avenue de Cortenberg
107, lokale 0/52, B-1040 Bruxelles.

. Sikkerhedsstillelser og bankgarantier: Kommissionen

kan af tilbudsgiveren forlange, at denne stiller en
bankgaranti eller en sikkerhed til dakning af
kontraktens samlede verdi, inklusive planlagte tilba-
gebetalbare udgifter, til garanti for kontraktens
tilfredsstillende udferelse.

Betingelser beskrives i udbudsmaterialet.

Vigtige finansierings-/betalingsbetingelser: Beskrives i
udbudsmaterialet.

Sammenslutninger kan, uanset den juridiske virk-
somhedsform, afgive ansegning. Ansegere kan, efter
dannelse af en sammenslutning, afgive et felles bud,
under forbehold for at konkurrenceregler over-

holdes.

Oplysninger nodvendige til en evaluering af den
okonomiske og finansiclle soliditet sivel som teknisk
kapacitet kraevet af tilbudsgiveren:

1) Den okonomiske og finansielle soliditet vurderes
ved fremleggelse af folgende bilag:

a) Status eller uddrag fra status for de seneste tre
regnskabsér,

b) En erklering for den samlede omsztning og
omsztning 1 forbindelse med serviceydelser pa
omradet forskning og teknisk bistand i lebet
af de seneste tre regnskabsar,

c) Safremt ansegeren er en fysisk person, skal
denne ligeledes fremlegge folgende oplys-
ninger:

— Bevis for socialsikring som selvstendig,

— momsregistreringsnummer eller eventuelt,
attest for momsfritagelse.

2) Tilbudsgivernes tekniske kapacitet vurderes pa
folgende made:

Bud kan fremlegges af fysiske eller juridiske
personer uanset disses virksomhedsform.

a) Under hensyntagen til kontraktemnets specifi-
citet, kreeves der en juridisk universitetsuddan-
nelse hovedsageligt rettet mod ekonomisk ret,
der bevises ved et eksamensbevis fra universi-
tetet for fysiske personer eller for juridiske
personers personale, der er ansvarlige for
undersogelsens udarbejdelse.

b) P& grund af undersogelsens horisontale
karakter, er et godt kendskab til de forskellige
medlemsstaters lovgivning en forudstning,
sivel som kendskab til de fastslaede juridiske
problemer med tekniske forskrifter.

c) Der kreves et indgiende kendskab til
edb-verktejer til tekstbehandling og mere
specifikt forvaltningen af store mangder juri-
diske dokumenter.

d

~

Sluwteligt, med henblik pa undersogelsens
endelige mal og navnligt gore det muligt for
Kommissionen at fremme den frie bevaege-
lighed for varer, kreves der et godt kendskab
til Fellesskabets regler og i1 szrdeleshed kend-
skab til artikel 30 tl 36 af EF-traktaten,
Domstolens afgerelser og andet. Denne sidste
kvalifikation kan bevises ved ihzndehavelse af
beviser opniet efter universitetet om emnet
eller ved en tilsvarende faglig erfaring.
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Felgende dokumenter vedlegges:
— For fysiske personer:

1) Et detaljeret CV med pracis angivelse af de
forskellige opniede beviser, der vedlegges
som kopi og oplysninger over den faglige
erfaring med hensyn til de nedennzvnte krav;
en fortegnelse over undersegelser gennemfort
i lebet af de seneste tre 4r pa et forsknings-
omride lignende undersegelsesemnet,

2) En beskrivelse af de tekniske midler og mere
specifikt, det edb-materiale, personalet rider
over,

3) En skriftlig bekreftelse udferdiget af tilbuds-
giveren selv, der til dels attesterer at denne
udferer andre faglige aktiviteter end dem, der
er kontraktemnet og til dels, at denne kun
ofre en del af arbejdstiden til udforelse af
kontrakten, fremlegges sammen med bevis
for stilling som person i uafhengigt liberalt
erhverv (og bevis for dakning under en so-
cialsikringsordning) i kontraktperioden.

— Juridiske personer:

1) Fortegnelse over undersogelser udfert i lebet
af de seneste tre 4r pi forskningsomrader
lignende undersegelsesemnet,

2) En beskrivelse af det tekniske udstyr og
foranstaltninger ivaerksat af organisationen for
at sikre de af medlemmerne leverede service-
ydelsers kvalitet,

3) En komplet og opsplittet fortegnelse over
fysiske personer, der beskeftiges med under-
segelsen, sammen med et detaljeret CV for
disse sivel som en beskrivelse af den faglige
erfaring 1 forbindelse med krav navnt
nedenfor.

— Safremt tilbudsgiveren beslutter at overdrage en
del eller hele undersegelsen til underkontra-

15.

16.

17.

18.

20.

21.

henter, kreves der en angivelse af, hvem disse er,
angivelse af disses eller personalets akademiske
kvalifikationer og faglig erfaring med underso-
gelsens emne. I si fald kreves der en beskrivelse
af arbejdsmetoden, undersogelsen udferes efter,
f.eks. pr. land eller landegrupper, i overensstem-
melse med underkontrahenternes kvalifikationer.
Ligeledes angives det, hvorledes tilbudsgiveren
planlegger at udfere kontrol af de forskellige
bergrte personer og hvorledes det er planlagt at
sammenfeje de forskellige partier til en sammen-
hengende undersogelse.

Tilbudsgiverens vedstielsesfrist for bud er ni
méineder efter lukning af udbuddet.

Kriterier for kontrakttildeling: Kontrakttildeling sker
til det okonomisk mest fordelagtige bud, der
vurderes p4 grundlag af felgende oplysninger:

a) De juridiske datas sammenhzng, omfang og fuld-
stendighed, hvilke kontrahenten foreslar at
indsamle sivel som analyser, der foreslas udfert,

b) Aktualitet, relevans og przcision af data, pa
hvilke kontrahenten foreslir at basere analyser,

¢) Pris.
Andre oplysninger: Anmodning om supplerende

dokumentation fas hos hr. Franck Dintilhac eller hr.
Alain Matton, hvis adresse nzvnes i punkt 1.

Dato for offentliggorelse af forhindsmeddelelse i1
EFT: Der er ikke offentliggjort forhdndsmeddelelse.

. Dato for afsendelse af bekendtgorelse: 11. 4. 1996,

Dato for modtagelse af bekendtgorelse hos Kontoret
for De Europziske Fzllesskabers Officielle Publika-
tioner: 11. 4. 1996.

Kontrakten er ikke omfattet af GATT-aftalen.
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Stette til administrativ og ekonomisk forvaltning

(96/C 116/10)

1. Navn, adresse, telefon- og telefaxnummer pi den
ordregivende myndighed: Kommissionen for De
Europziske Fezllesskaber, Generaldirektoratet for
Udvikling, GD VIII/4, enhed »Inspektion af udvik-
lingssamarbejdet«, rue de la Loi/Wetstraat 200,
B-1049 Bruxelles/Brussel.

TIf. (32-2) 299 16 09, 295 19 39.

Telefax (32-2) 299 28 75.

. Form: Indkaldelse af interessetilkendegivelse.
Personer, der ansker at aflevere ansegning til indfa-
ring i en fortegnelse, opfordres til at gere dette i
overensstemmelse med bestemmelserne for narve-
rende bekendtgerelse. Den ordregivende myndighed
indforer ansegninger i fortegnelsen, der opfylder
kriterier nevnt i punkt 8 nedenfor. For hver serskilt
kontrakt med relation til et omrade beskrevet i punkt
3.a), tilsender den ordregivende myndighed udbuds-
materialet og opfordring til afgivelse af bud til samt-
lige ansegere indfert i fortegnelsen eller til ansogere
valgt pa grundlag af kriterier for forhandsudvalgelse
til den bererte kontrakt. Fortegnelsen, der folger af
nerverende bekendtgorelse, anvendes udelukkende i
forbindelse med kontrakter, hvis ansliede veaerdi
ligger under tersklerne for direktiver til offentlige
kontrakter. Fortegnelsen opsplittes i dellister, der
hver iser svarer til et af omriderne nevnt i punkt
3.a).

. a) Omriderne dzxkket af nzrverende opfordring til
afgivelse af bud er:

— Revision af den administrative og ekonomiske
forvaltning,

— organisatorisk og forvaltningsmessig revision,

— edb til stette af den administrative og finan-
sielle forvaltning.

b) Kontrakttype: Servicekontrakt.

. Sted for serviceydelser: Bruxelles, med mulighed for
rejser 1 udviklingslande.

. Frist for gyldighed af fortegnelsen, der folger af
opfordringen til interessetilkendegivelse: Forteg-
nelsen over mulige kontrahenter har en gyldighed,
der lgber tre ir fra datoen for offentliggorelse af
nerverende udbud.

. Eventuel juridisk virksomhedsform en sammenslut-
ning af serviceydere skal antage ved kontrakttilde-
ling:

7. a) Adresse, hvortil ansegninger sendes: Hr. F. Baan,

G-12 01/036, Kommissionen for De Europaiske
Fellesskaber, rue de la Loi/Wetstraat 200,
B-1049 Bruxelles/Brussel, tlf. (32-2)299 16 09,
29519 39, telefax (32-2) 299 28 75.

b) Betingelser for afgivelse, afsendelse og fremlzg-
gelse af ansogninger indeholdende alle oplys-
ninger, formaliteter og dokumenter nzvnt i punkt
8: Interessetilkendegivelser:

1. Sendes som anbefalet brev,
eller
2. afleveres pi ovennavnte adresse.
Bud sendes fortrinsvis som anbefalet brev.

Galdende er poststemplets dato eller en kvit-
tering dateret og underskrevet af en tjenestemand
i tjenestegrenen, der modtager dokumenterne.

Interessetilkendegivelser sendes i dobbelt forseg-
lede konvolutter. Den inderste konvolut, adres-
seret til den ordregivende myndighed, forsynes
med folgende paskrift: »Manif/DG VIII-4/96/1 -

A ne pas ouvrir par le service courrier«.

Selvklebende konvolutter, der kan 4bnes og
lukkes, uden at dette kan ses, er ikke tilladte.

Ansegninger skal fortrinsvis fremlegges inden for
30 dage fra datoen for offentliggerelse af naerve-
rende udbud. Ansegninger modtages dog de
neste tre 4r, der folger datoen for offentligge-
relse af nzrverende udbud.

c) Det behorigt underskrevne brev med interessetil-
kendegivelse skal, blandt omriderne navnt i
punkt 3.a) angive de(n) omrade(r), som kontra-
henten gnsker at tilbyde serviceydelser for.

8. Brevet ledsages af folgende dokumentation:

a) Oplysninger for kontrahenten: Navn, retsstilling,
adresse, telefon-, telex- og telefaxnummer sivel
som navnet pd kontaktpersonen.
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b) En beskrivelse af kontrahenten og dennes aktivi-
teter, der godiger kompetence for de(t) valgte
omrade(r). Den type personale, der beskeftiges,
skal ligeledes nzvnes.

c) Et dokument, der attesterer kontrahentens rets-
stilling.

d) Bevis for kontrahentens gkonomiske og finan-
sielle soliditet fremlegges i form af arsregnskaber
eller en erklering for den irlige omsztning.

Kontrahentens kapacitet tl levering af de(n)
krevede serviceydelse(r) vurderes navnligt pi
grundlag af kontrahentens kendskab, seneste erfa-
ringer og anvendeligheden i en offenlig organisation

11.

ansvarlig for forvaltningen af midler til samarbejdet
ved udvikling af udviklingslande.

Interessetilkendegivelser skal angive kontrahentens
arbejdssprog.

Alle ansegere oplyses resultatet af interessetilkende-
givelse.

. Andre oplysninger:

. Dato for afsendelse af bekendtgorelse: 11. 4. 1996.

Dato for modtagelse af bekendtgorelse hos Kontoret
for De Europziske Fzllesskabers Officielle Publika-
tioner: 11. 4. 1996.

Spredning og sammenlegning af eksisterende informationer og knowhow

Projekt inden for rammerne af Det Europ=iske Miljeagenturs program »spredning og sammen-
legning af eksisterende informationer og knowhow«

‘ Offentligt udbud
(96/C 116/11)

. Ordregivende myndighed: Det Europziske Miljo-
agentur, Kongens Nytorv 6, DK-1050 Kebenhavn.

TIf. (45) 33 36 71 00. Telefax (45)33 36 71 99.

. Projektbeskrivelse: Fire partier inden for rammerne
af programmet »spredning og sammenlegning af
eksisterende informationer og knowhow«.

Parti 1 (EEA 96/2). Intelligente databehandlingstek-
nologier (CIPTs) til stotte for beslutningstagning ved
miljespargsmal.

Formalet med projektet er at fremlegge nedvendige
oplysninger - i hindbogsformat - til styring af syste-
matisk konsultering, genfinding og analyse af milje-
informationer/data via anvendelse af intelligente
databehandlingsteknologier (CIPTs). CIPTs skal
omfatte kunstige neurale netvark, ekspertsystemer,
genetiske algoritmer og almindelige softwarepro-
dukter til dataanalyse, tendens-prognosticering og
optimering af stotten ved beslutningstagning. Hand-
bogen tjener som et instrument til illustrering, fast-
leggelse og udvelgelse af de mest effektive CIPTs il
forhindsudvalgelse og sammenlignende automatisk
vurdering af informationer/data til stette for beslut-
ningstagning ved miljespergsmal.

Parti 2 (EEA 96/3). Fortegnelse over kilder til miljo-
data p4 CD-ROM.

Formalet med projektet er at fremlegge en aktuali-
seret og omfattende fortegnelse over kilder til milje-
data p4 CD-ROM. Kontrahenten samler datakilder
og beskriver datakarakteristika for alle CD-ROM.

Parti 3 (EEA 96/4). GIS som et stottesystem til
beslutningstagning ved miljopolitiske  foranstalt-
ninger.

Formilet med projektet er at fastsla, klassificere og
beskrive GIS-funktioner, der kan optimere beslut-
ningsprocessen ved miljosporgsmal pi lokalt og
nationalt niveau og ligeledes foroge miljostyringste-
kikker hos offentlige myndigheder og SMV.

Parti 4 (EEA 96/5). Computerbaserede modeller
(ECBM) til beslutningstagning pa miljgomradet.

Formilet med projektet er at fastlegge tilgzengelige
ECBM’er; beskrivelse af, hvorledes disse kan eoge
effektiviteten og nojagtigheden af miljoplanleg-
ningsprocesser pd lokalt og nationalt niveau; og
analysere et specifikt udvalg af ECBM’er for at
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fremlegge praktiske erfaringsresultater og vejledning
til videre anvendelse.

. Anmodning om udbudsmateriale: Hr. Paolo Meozzi,

Det Europziske Miljeagentur, Kongens Nytorv 6,
DK-1050 Kgbenhavn, tif. (45) 33367100, telefax
(45) 3336 71 99.

. Sidste frist for anmodning: 27. 5. 1996.
. Sidste frist for modtagelse af bud: 3. 6. 1996.

. Adresse, hvortil de sendes: Bud stiles til hr. Paolo

Meozzi og forsynes med paskriften »Svar pa udbud
EEA 96/X« til adressen navnt i punkt 1. Sags-
nummer for hvert parti er et af de ovenstiende.

. Sprog pi hvilke de udferdiges: Et af de 13 officielle

sprog i Det Europziske Miljgagentur (Det Europz-
iske Fwllesskabs 11 officielle sprog plus norsk eller
islandsk).

Personer, der kan oververe dbning af bud: Agentu-
rets tjenestemend og finansinspektoren.

. Udvzlgelseskriterier: Tilbudsgivere skal fremlegge

bevis for faglige og tekniske kvalifikationer i form af
folgende dokumentation:

— En oplysningsformular (navn eller firmanavn,
retsstilling, kontaktperson, osv,);

10.

11.

12.

— eventuelt referencer for indferelse i momsregi-
stret;

— eventuelt referencer for indferelse i handelsregi-
stret;

— detaljeret CV for ansegeren eller eventuelt for
det personale, der beskeftiges med buddet,
sifremt der er tale om en juridisk person;

— oplysninger om ansegerens arbejdssprog og dem,
der kan fremlegges beretninger pa.

Gyldighedsfrist for bud: Seks maneder efter den
sidste frist for fremleggelse af bud.

Kiriterier for kontrakttildeling: Kontrakuildeling sker
til den tilbudsgiver, hvis bud er det mest fordelagtige
under hensyntagen til:

— Produkters/serviceydelsers relevans for beslut-
ningstagere;

— understottelsen for agenturets andre projekter;

— produktets/serviceydelsens overensstemmelse
med eksisterende verktgjer eller funktioner;

— pris og kvalitet.

Dato for afsendelse af bekendtgerelse: 12. 4. 1996.

Dato for modtagelse hos Kontoret for De Euro-
pxiske  Fzllesskabers  Officielle  Publikationer:
12. 4. 1996.
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